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ATTACH FIN UNIT & ENGINE HOOK / PEGAR LA UNIDAD DE LAS ALETAS & EL GANCHO DEL MOTOR /
ATTACHER UN AILERON ET LE CROCHET DU MOTEUR

Make sure C lines up wllh slotinA. / Let dry. / Dejar secar. /
Asegurarse de que G esté alineado con Laisser sécher.
ot ntdy aded
que C saligne avec la fente de
Iassemblage des ailerons.
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ATTACH LAUNCH LUGS AND UPPER BODY / PEGAR LAS AGARRADERAS DE LANZAMIENTO Y EL CUERPO DE LA
PARTE SUPERIOR./ATTACHER LES COSSES DE LANCEMENT ET LE CORPS SUPERIEUR

Mark middle. /
Marcar a la mitad. /
Marquer le milieu.

NNOTE: Use launch rod to check alignment. /
NOTA: Usar Ia vara de lanzamiento para.
revisar Ia alineacion

REMARQUE: Uiiiser Ia tige de lancement
pour vérifier falignement

Insert E to mark. Let dry. /
Meter la E hasta la marca. Dejar secar. /
Insérer O jusqu'au repére. Laisser sécher.

ATTACH SHOCK CORD/ PEGAR LA CUERDA DE TENSION / ATTACHER LE SANDOW

Hold until glue ses. Let

NOTE: Cut from front page. /
'NOTA: Cortar de 1a pagina de la
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page de couvertu

dry./ Sostenerla hasta que
Hold unti glue sets. / el pegamento se cuaje. 'y
Sostenerla hasta que el Dejar secar. /Tenir jusqua
pegamento se cuaje. / ce que la colle se mette en
Tenir jusqu'a ce que la place. Laisser sécher.

colle se mette en place.

PREPARE RECOVERY SYSTEM/ PREPARAR EL SISTEMA DE RECUPERACION/ PREPARER LE SYSTEME DE RECUPERATION

DOUBLE KNOT/
DOBLE NUDO/
DOUBLE NEUD

PREPARE FLIGHT RECOVERY / PREPARACION DE LA RECUPERACION DE VUELO/ PREPARATION DE LA RECUPERATION
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Wrap lines loosely.
Envuelve los hilos sin apretarios.
&‘ Enrouler les suspentes sans les serrer,

ity NOTE: Focovery wadding and parachulo must i asiy il by
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s e e ey
Rocueracion do Extes / fackdadcentrocel ubo. S sién muy apretados wiéhaos colocar
REMARQUE: Lo rembourrage Lo rembourage ot o parachuldsrécuperao dotent
e récupération Estes est lo T corps. Si clest trop serré,

‘'seul recommanc recommencer.

APPLY DECAL/PONER LA CALCOMANIA/POSER LA DECALCOMANIE

Refer o packaging for suggested decal placamert./ -

Voi Tembalage pour  pose des et suggérée.




